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1. HEJIX U 3AJAYH OCBOEHUSA JTUCITUILIJIMHBI

1.1 | enu: popmupoBaHue cioCOOHOCTH OCBaUBaTh TEOPETUUECKHUE 3HAHUS O (POHETUUECKOH, TEKCUUECKOH cUCTEMAX U
rpaMMaTUYeCKOM CTPOE U3Y4aeMOro HHOCTPAHHOIO SI3bIKA B CHHXPOHHUU U AUAXPOHUH, €70 CTUIUCTUUECKUX OCOOEHHOCTSX U
UCIIOJIb30BaTh UX B IPO(eCcCuoHaIbHON AEATEIbHOCTH.

1.2 | 3a0auu: - TeopeTndecku OCBETUTH OCHOBHI (POHETHUECKOTO, JIEKCHIECKOTO B TPAMMATHIECKOTO CTPOSI COBPEMEHHOTO
AHTJIMICKOTO S3bIKa, €r0 CTHJIMCTHYECKHE OCOOEHHOCTH M BBIPA0OTATh Y CTYAEHTOB YETKOE MPEACTABICHUE O CUCTEMHOM
XapakTepe s3bIKa M ero JMHAMUYECKOM YCTPOWUCTBE, 00eCIIeYnBAaIOIEM CIIOCOOHOCTD SI3bIKa K BBIIOJHEHUIO €r0 OCHOBHOH
(YHKIMH — CITY’KHUTb CPEACTBOM IIOJIyYEHUsI, XpaHEHHUS U Tiepelauyl 3HAHHS B IIPOIIecCe KOMMYHUKAIINY;

- crtocoOCTBOBATH (POPMHUPOBAHHIO IIEIOCTHOTO MPEJICTABICHUS O (POHETHIESCKOM,

JIEKCHYECKOM M T'PaMMaTH4ECKOM CTPOE aHIIIMICKOTO s3bIKa KaK CUCTEMBbI H OCOOCHHOCTSX €€ (PyHKIIMOHMPOBAHHMS;

- BBIPa0OTATh y CTYJCHTOB YMEHUE PHMEHATD IIOJy4eHHBIC TEOPETUUSCKUE 3HAHUS B IPAKTHYECKOM IPETOIaBaHUH
AHTJIMICKOTO 513bIKa U B COOCTBEHHOM aHTJIOSN3BIYHON PEUYEBOU ESATEIEHOCTH;

- TI0Ka3aTh B IIPOLIECCE U3YUEHHS CTPOS AHIIIMICKOTO S3bIKa TECHYIO B3aUMOCBS3b U B3aUMO3aBUCUMOCTb S3bIKA H
KYJIBTYPbI HallUH, BCKPBITh COLMOKYJIbTYPHBIH MOTSHIMAN S3bIKa, HAYYUTh CTYJACHTOB YUUTHIBATH 3TOT IMOTEHIMAI B LIEJISX
obecrieyeH s yCIIeNTHOW KOMMYHHUKAIIMN B MEXXKYJIBTYPHOM IIPOCTPAHCTBE;

- Pa3BUThH y CTY/ICHTOB HAyYHOE KPUTHYECKOE MBIIIIEHHE, IPUBUTH HABBIKK PA0OTHI C TEOPETUUECKOH JINTEPaTypOH 110
JIMHTBUCTHKE, BEIPA0OTaTh HABBIKM KPUTHYECKOTO aHAJIM3a Pa3JIMYHBIX TOUCK 3PCHHS Ha CIOKHBIE IIPOOIECMEI
rpaMMaTHYeCKOW TEOPHH M yMeHHE POPMYIMPOBATh COOCTBEHHYIO TOUKY 3PEHUSI, a TAK)KE HABBIKKM HAOJIOICHHS HaJ|
(aKTHYECKIM MaTepUalioM U ero OIMCaHUs Ha OCHOBE IIPUMEHEHHsI COBPEMEHHBIX METOJIOB U IIPHEMOB
JIMHI'BUCTHYECKOTO MCCIICA0BAHUSL.

2. MECTO JUCHUII/IUHBI B CTPYKTYPE OOII

Iuk (paszen) OOIT: [51.0.24

2.1 | TpeGoBaHus k NpeIBapHTe/ILHOI MOATOTOBKe 00y4alolerocs:

2.1.1 | IIpaxTuKa YCTHO! U MUCbMEHHON peuu (IEePBbIH SI3BIK)

2.1.2 | TlpakTrueckas rpaMMaTHKa (MEPBbIH A3bIK)

2.1.3 | Ilpaktuueckas poHeTHKa (MEPBBIA A3BIK)

2.2 | IMCUMNJIMHBI ¥ MPAKTHKHU, ISl KOTOPHIX OCBOEHUE JAHHOM AU CHUTUIMHBI (MOYJIsl) HEOOX0AUMO KaK
npeJuiecTByloIee:

2.2.1 | AHanuTHYeCKOE YTEHUE XyJ0XKECTBEHHOTO TEKCTA (TIEPBBII A3bIK)

2.2.2 | IIpakTuKa yCTHOHM U MUCHMEHHOM peyuu (IEePBbIH S3BIK)

2.2.3 | Teopus u npakTHKa IepeBoia

2.2.4 | TlpepauniaoMHast pakTHKa

2.2.5 | TloaroroBka K caaye u cava rocyIapCTBEHHOTO SK3aMeHa

2.2.6 | BeimosnHeHue U 3al1uTa BEITYCKHON KBann(UKAMOHHONH paboTh

2.2.7 | llemaroruueckasi MpakTHKa

3. KOMIIETEHLIY OBYYAIOIIETOCSI, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE OCBOEHMS JUCLMITLTAHBI
(MOJYJIST)

OIIK-8: Cnoco0eH 0CyIIeCTBJISITH MeJArOrH4ecKyIo 1esiTeIbHOCTh HA OCHOBE CIEeNHAJIBHBIX HAYYHBIX 3HAHMIT

HN-2.0IIK-8: O6s1anaer 0a30BbIMH NPeIMETHBIMH 3HAHUAMHI U YMEHHAMH JUISl OCYIIECTBJICHHS MeJ1arorn4ecKom
JAeATeTbHOCTH

3HATh:

- CoJIep)KaHue, CyLITHOCTb, IPUHIIMIIBI 1 0COOCHHOCTH U3y4aeMbIX SIBIICHHI M MPOLIECCOB, 0a30BBIX TEOPHH M 3aKOHOMEPHOCTEH B
MPeMETHON 00J1acTH, HEOOXOIUMBIX JIJISl pellieHHs TIPO(eCcCHOHATBHBIX 3a/1a4;

YMETh:

- IPOBOJIUTH CUCTEMHBII aHAIN3, HCIOJIb30BaTh U OLIEHUBATH 0A30BBIE TEOPETUUYECKUE MPEICTABICHUS U IPAKTUIECKUE YMEHUS 110
NpeaAMETY IpU pelleHnH NpodecCHOHATBHBIX 33/1aY;

- KOHCTPYHPOBATh COZEpIKaHHe PeAMETHOI 001aCTH U alaTHPOBATh €ro B COOTBETCTBUHU C YU€OHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU
oOyyarommxcs;

BIIAJICTh:

- HaBBIKAMH HCIIOJIb30BAHUS TEXHOJIOTHHI /ISl 00ECTIeYeHNs KaueCcTBa yueOHO-BOCIIUTATEIBHOTO MpoIiecca CPeICTBAMU
IPErnoaBaeMoro npeaMera.




4. CTPYKTYPA U COJEP KAHUE JUCHUIIJIMHBI (MOLY JIA)

Kon HaumeHnoBaHue pa3iesioB U TeM /BH]L Cemectp / | YacoB | Komneren- | Jluteparypa | Uute | Ilpumeuanue
3aHATUS 3aHATUS/ Kvpe 10701 DPaKT.

Pa3znen 1. Teopetnueckas poHeTHKA

1.1 1. Phonetics and its place in the linguistics. 5 1 WO-2.0IK- | JI1.3J12.10 0
Its connection with other spheres of 8
knowledge. /JIex/

1.2 1.1 Theoretical and practical value of 5 0,5 Ua-2.0IK- | JI1.3J12.10 0
speech. /TIp/ 8

1.3 1.2 Phonetics and phonology. IToaroroska 5 1 WJa-2.0IK- | JI1.3J12.10 0
K KPYTJIOMY CTOJY: COOOIICHHUS IO 8
temam. /Cp/

1.4 2. The Phoneme Theory. /JIex/ 5 1 na-2.0I0K- | JI1.3J12.10 0

8

15 2.1 Differentiation of articulatory features 5 0,5 WUO-2.0IK- | JI1.3J12.10 0
of the phoneme: distinctive — non- 8
distinctive features. /TIp/

1.6 2.2 What a phoneme is. CocraBnenue 5 0,5 WUa-2.0IK- | JI1.3J12.10 0
TE3UCOB JIEKLIUH, pedepupoBaHme 8
JOITOJIHUTCIIbHBIX UCTOYHHUKOB.
/Cp/

1.7 3. Methods of Phonological 5 1 Va-2.0TIK- | JI1.3J12.10 0
Analysis. /JIex/ 8

1.8 3.1 Parametric phonetics, the effect of 5 0,5 WUO-2.0IK- | JI1.3J12.10 0
coarticulation, the static and dynamic 8
properties of voice sounds,
microsegmental division of speech.
Mp/

1.9 3.2 Methods in phonetics. Cocrasienue 5 1 WUO-2.0IK- | JI1.3J12.10 0
TE3MCOB JICKIINH, pedepupoBaHme 8
JOIIOJIHUTCIBbHBIX UCTOYHUKOB,
MOJrOTOBKA COOOIICHUH.
/Cp/

1.10 4. The System of English Consonants and 5 2 WUO-2.0IK- | JI1.3J12.10 0
Vowels. /TIp/ 8

111 4.1 Modifications of consonants and 5 1 NIa-2.0I1K- JI1.3J12.10 0
vowels in connected speech. /TIp/ 8

1.12 5. Pronunciation Standard of English. 5 0,5 | UO-2.0IIK- | JI1.3J12.10 0
Territorial variants. /TTp/ 8

1.13 5.1 English dialects. Variants of the 5 3 WUO-2.0IK- | JI1.3J12.10 1
English language. 8
Mp/

1.14 6. Syllabic Structure of English 5 1 UA-2.0I0K- | JI1.3J12.10 0
Words. /Jlex/ 8

1.15 6.1 Syllable division. The syllabic 5 1 UA-2.0I0K- | JI1.3J12.10 1
typology. /TIp/ 8

1.16 7. Accentual Structure of English 5 05 | UA-2.0IIK- | JI1.3J12.10 0
Words. /TIp/ 8

1.17 7.1 The functional aspect of word 5 1 UA-2.0I0K- | JI1.3J12.10 0
stress. /TIp/ 8

1.18 8. Intonation and English Rhythm. /TTp/ 5 1 na-2.0I0K- | JI1.3J12.10 0

8

1.19 8.1 Rhythmicality in poetry. Rhythm in 5 1 na-2.0I0K- | JI1.3J12.10 1
prose: fairy-tales and prosaic texts. /ITp/ 8

1.20 9. Problems of Phonostylistics. Phonetic 5 05 | WA-2.0IK- [ JI1.3]12.10 0
Styles. /TIp/ 8

1.21 9.1 Informational style, academic style, 5 1 Wa-2.0IK- | JI1.3J12.10 1
publicistic style, declamatory style, 8

conversational style.
Mp/




1.22 4.2 Classification of English phonemes. 1 WA-2.0IK- | JI1.3J12.10
PedepupoBanue TOMOTHATETBHBIX 8
HCTOYHUKOB 151 pabOTHI € TII0CCapUEM U
MOJITOTOBKU COOOIEHUH, BBITIOJIHEHHE
MPAKTUICCKUX 3aaHHH.

/Cp/

1.23 5.2 Territorial variants of English. 0,5 Ua-2.0IK- | JI1.3J12.10
PedepupoBanue 1OMOTHUTEIBLHBIX 8
MCTOYHUKOB /ISl BBICTYIIICHHS C
COOOIICHUSIMH, paboTa CO CIOBAPSAMH IS
MIONIOJTHEHUSI TTIOCCAPHS 110
mucuumuuage. /Cp/

1.24 6.2 Types of syllabic structure. 2 WO-2.0IK- | JI1.3J12.10
DeirnosHeHHe TPaKTHYESCKUX 3aIaHUH, 8
paboTa ¢ JONONIHUTELHBIMU
WCTOYHUKAMU M CIIOBAPSMH JUIS
MIONIOJTHEHUSI TJIOCCAPHS 110 AUCIUIUIHHE.

/Cp/

1.25 7.2 Division of English words into 1 WUO-2.0IK- | JI1.3J12.10
syllables. BrimonHeHne MpakKTHYECKUX 8
3amanuii. /Cp/

1.26 8.2 Sounds and Rythms by D. Crystal. 0,8 WUO-2.0IK- | JI1.3J12.10
IIpuroroBnenue MaTepraIoB IS 8
JTUCKYCCHU M COOOLICHUH, BBITIOJIHEHNE
MPaKTUYECKUX 3a/IaHHH.

/Cp/

1.27 9.2 Prosodic means of a language in 1 WUO-2.0IK- | JI1.3J12.10
expression of functional styles. 8
IomonHeHne rioccapusi, MOBTOPEHHE
BOIIPOCOB K HTOTOBOMY KOHTPOJIIO.

/Cp/
Pa3pen 2. Koncyabranuu
2.1 Koucynpranus no aucrurinbe /Kone/ 0,2 WUI-2.0IIK- JI1.3]J12.10
8
Pa3nen 3. [IpomexyTouHnasi aTrecTanus
(3auéT)
3.1 TToxroroBka k 3auéty /3auér/ 8,85 | MI-2.0IIK- JI1.3]J12.10
8
3.2 Konrakrras padora /KCPATT/ 0,15 | UO-2.0I0K- | JI1.3J12.10
8
Paznen 4. Mopdoaorusi 1 CHHTaAKCHC

41 Beenenue B Mmopdoioruio. YpoBHHU s3bIKa 2 NA-2.0IIK- J1.1
U UX B3auMoJieiictBue. Mecto 8 JI1.5712.1
TPaMMAaTHKA B CUCTEME SI3BIKA. J12.2 J12.8
Crnenuduka rpaMMaTHIECKOTO CTPOSI
aHTIUHCKOTO s3bIKa.  /JIex/

4.2 I'pammarudeckuii cTpoit nzyyaemoro 6 NA-2.0IIK- J1.1
s3bika. OCHOBHBIE pa3/ieNbl IPaMMaTUKHU — 8 JI1.5J12.1
Mop(doIoTHs U CHHTaKCHC, X J12.2 J12.8
COOTHOIICHHE. MeTObI OITUCaHHUS
rpaMMaTuieckoro ctpos. /Ilp/

43 OCHOBHBIE IOHATHS MOP(OJIOTHH: 2 Na-2.0I1K- JI1.1
Mopdema, rpaMMaTHYeCcKOe 3HaYCHHE, 8 JI1.5J12.1
rpaMmatuyeckue Gopmsl, JI2.2 J12.8

rpaMMaTH4ecKas KaTeropHs, OIIO3HIMS,
(YHKIMOHAJIbHO-CEMaHTHYECKast
KaTeropus.

Yactu peu, X Ki1accuuKanus.
I'pammaruueckue kaTeropuu 4acteit
peun. /Jlex/




4.4

Mopdoosnorus. OCHOBHBIC €TUHHIIBI
MOP(}OIOru4ecKoro ypoBHs: cioBodopma,
Mopdema. OcobeHHOCTH
IrpaMMaTHYECKOIo CTPOs. HM3y4aeMOro
SI3BIKA.

ITpoOnemMsr yacTeit peun u ux
B3anmMozeiicterue. Kpurepun BeaeeHIS
gacTeit pearn. KOrHUTHUBHBIN MOIXOM K
HCCIIEJOBAHUIO YacTeH peyu.
ITporoTunuyueckoe CTPOSHUE YacTel peu.
ITpoGuema B3auMoAEHCTBYS YacTel peyH.
CuHTaKcH4ecKast TPAaHCIIO3UIIUS KaK OfHa
u3 GopM YacTepeyHoro B3auMOAEHCTBHUS
u ee pyukuun. /TIp/

VJ1-2.011K-
8

J1.1
J1.5J12.1
J12.2 J12.8

4.5

Cuntakcuc. OCHOBHBIE €IUHMIIEI
CHHTaKCHYECKOTO YPOBHS:
CUHTaKCUYECKas MO3ULIMS CIIOBA,
CIIOBOCOYETAHHE, NIPEIUIOKEHUE, TEKCT.
/JIex/

WJ1-2.0lIK-
8

J1.1
J1.5J12.1
J2.2 J12.8

4.6

OCHOBHbIE €MHUIBI CHHTAKCHYECKOTO
ypoBHSI s3bIKa. [IpocToe mpe/ioxKeHne Kak
[EHTpaTbHAS SIMHHIIIA CHHTAKCHCA.
TIpoGnems! ero onpenenenusi. OCHOBHBIC
ACTICKTHI IPE/IIOKEHNS: CTPYKTYPHBIH,
CEeMaHTHUYECKHI 1 KOMMYHHUKATHBHBIH /
nparmatudeckuii. [Ipemioxenue u
BbICKa3biBaHue. OCHOBHbBIC KaTETOPUH
MPE/UIOKEHHUS: TPEAUKATUBHOCTbD,
MOJANBHOCTD U oTpulianue. KynpTypHas
00YCIIOBIEHHOCTb KaTETOPUU
MoIanbHOCTH. KaTeropus BeXKIMBOCTH U
ee OTpaKEHHE B CIICIU(HKE
YIOTPEOICHUS CPEJICTB T.H. CYyOBEKTHBHOMN
MogansHocTH. /TIp/

WJ1-2.0IIK-
8

J1.1
J1.5J12.1
J2.2 J12.8

4.7

IIpocroe npennoxenue. [ maBHbIe U
BTOPOCTETICHHBIE WIEHBI.
CHHTarMaTu4eckue 1 napajiurMaTHiecKue
cBs3u. Kareropuu npennoxenus.
KommyHHKaTHBHOE YIeHEHHE
npeioxkenus. /JIex/

WJ1-2.011K-
8

J1.1
JI1.5012.1
J12.2 J12.8

4.8

CTpYKTYpHBIH acleKT NpeaIoKeHusI.
Knaccudukanus npemioxeHnit mo
cTpykrype. [loHsATHE BalleHTHOCTH U
CTPYKTYPHOT'O MUHUMYMa NPEIOKEHHS.
OneMeHTapHOE NPEUI0KEHNE KaK
MHCTPYMEHT CUHTaKCUYECKOI0 aHAJIN3a.
CHHTaKCHYECKUE TPOLIECCHI
pa3BEepPTHIBAHUS M CBEPTHIBAHUS
3JIEMEHTAPHOTO MPEIOKEHHUS.
CeMaHTHYECKUH aCIeKT MPEJIOKEHHUS.
IlonaTHe ceMaHTHUECKON MU IITyOUHHOM
CTPYKTYpBI Ipesioxkenus. CeMaHTHYECKOE
MO/JICTUPOBAHUE B CHHTAKCHCE.
CooTtHouleHnne GopMaabHON U
CEMaHTHUYECKON CTPYKTYp MPEUI0KEHHS.
KoMMyHUKaTHBHBIN acleKT MpeIoKeHHs
U €r0 aKTyaJIbHOE YJIeHEHHE.
Knaccudukanus npeanoxenui no uenu
BBICKa3bIBaHUs. Tpancmosunus B cdhepe
KOMMYHHKATHUBHBIX THIIOB MPEJIOKCHHUSL.
AKXTyanbHOE YJICHEHUE MPEII0KEHHUS.
CpencTBa BblpakeHHs: KOMIIOHEHTOB
aKTyanbHOTrO WwieHenus. /IIp/

VJ1-2.011K-
8

J1.1
JI1.5J12.1
J12.2 J12.8

4.9

CJI0’KHOCOYNHEHHOE U
CJIOYKHOTIOTYMHEHHOE TIpeIokenne. Mx
knaccudukanus. /Jlex/

WJ1-2.011K-
8

J1.1
JI1.5J12.1
J12.2 J12.8




4.10

CI10)KHOIOTYNHEHHBIC H
CJIOKHOCOYMHEHHBIE MPEIOKEHHS.
Kpatkas xapakTeprCTHKa TUIIOB
MPUIATOYHBIX MPEATOKEHUN U UX
CHHTaKCHYECKHX CHHOHUMOB —
KOHCTPYKIUHH C HETHYHBIME (pOopMaMu
rnarona. /TIp/

WJ1-2.011K-
8

J1.1
J1.5J12.1
J12.2 J12.8

411

TexcT, ero OCHOBHBIE €IUHHIIBIL:
BBICKa3bIBaHHE, CBEPX(PPa30BOE EIUHCTBO.
CeMaHTHYeCKasI, CTPYKTYpHas,
KOMMYHHMKATHUBHAs LEJIOCTHOCTh TEKCTA.
Kareropun tekcra. Kateropus

muckypcea. /TIp/

WJ1-2.0TIK-
8

J1.1
J1.5J12.1
J2.2 J12.8

412

Oranbl pa3BUTHA I'PaMMaTHKH KaK HayKH.
Mopdonornueckas CTpyKTypa ClIoBa.
ApTHKIH B aHTTIUICKOM s3bike. Henmnaasie
(hopMbI aHrIMHCKOro riarona. Mms
[puiIaraTenbHOe U Hapedue, UX
XapaKTepUCTUKU. AKTyaJlbHOE YWICHCHUE
IpeioxeHus. I'paMMaTHKa TEKCTa.
Kareropuu texcra. CoXHOCOUMHEHHOE U
CJIOKHOTIOTYMHEHHOE TTpetokeHus. /Cp/

26,5

WJ1-2.01IK-
8

J1.1
J1.5J12.1
J12.2 J12.8

Pa3nen 5. Koncyabranun

51

Koncynbranus no aucuumnune /Konc/

0,5

WJ1-2.0TIK-
8

J1.1
JI1.5J12.8

Pa3nea 6. [IpomexyTouHasi aTrecTanus
(3a4éT)

6.1

TToxroroBka k 3auéry /3auér/

8,85

WJ1-2.0TIK-
8

J1.1
JI1.5J12.8

6.2

Konrakrnas padora /KCPATT/

0,15

WJ1-2.0TIK-
8

J1.1
JI1.5J12.8

Pazpnen 7. JlekcMKOJIOTHsI AaHIJINICKOTO
A3bIKA

7.1

Lexicology as a branch of Linguistics.
Characteristic features of the modern
English Vocabulary.

Etymological characteristics of the English
vocabulary.

/JTex/

1J1-2.01IK-
8

JI1.2J12.7
J2.9

7.2

1. Lexicology as a branch of linguistics
dealing with the vocabulary of the
language.

2. The theoretical and practical value of
Lexicology.

3. The connection of Lexicology with
other branches of linguistics.

4. Characteristic features of the modern
English Vocabulary.

5. The etymological background of the
English vocabulary. Native words in
English.

6. Borrowings in the English vocabulary:
main groups of loan words in English.
Translation loans and semantic
borrowings.

7. Assimilation of borrowings. Types of
assimilation. Degrees of assimilation. Falk,
or false etymology.

8. International words and etymological
doublets in English.

Mp/

W/1-2.011K-
8

JI1.2J12.7
J12.9

7.3

Word-building in English. /Jlex/

WJ1-2.O11K-
8

JI1.2J12.7
J2.9




7.4

Word-building in English. Major means of
word-building in English:

- affixation

- conversion

- composition

Shortening in English and minor means of
word-building.

Mp/

VJ1-2.011K-
8

JI1.2J12.7
J2.9

7.5

Semasiology. /JIex/

VJ1-2.011K-
8

JI1.2J12.7
J2.9

7.6

1. Semasiology. The main trends in
modern Semasiology.

2. Types of word meaning: grammatical,
lexical, lexico-grammatical. The main
components of lexical meaning.

3. Polysemy in English and its causes. The
semantic structure of a polysemantic word.
4. The development and change of the
semantic structure of the word. Causes of
the semantic change. The levels of the
semantic analysis.

5. The main semantic processes of the
development and change of meaning:

- specialization, or narrowing of meaning
- generalization, or widening of meaning

- elevation, or amelioration of meaning

- degradation, or degeneration, or
perorations of meaning

- metaphoric and metonymic transfers.
Mp/

WJ1-2.011K-
8

J1.2
JI1.3J12.7
JI12.9 J12.10

7.7

Semantic paradigmatic relations of words
in English. Synonyms and Antonyms in
English. Homonyms in English. /JIex/

WJ1-2.011K-
8

JI1.2J12.7
J2.9

7.8

1. Definition of homonyms.

2. Causes and sources of homonyms in
English.

3. Classification of homonyms.

4. The problem of homonymy and
polysemy in English.

5. Synonyms in English.

a) Synonyms and synonymic sets,
functions of synonyms in speech;

b) Types of synonyms;

c) Sources of synonymy in English;
d) Euphemisms as a specific type of
synonyms.

6. Antonyms, the definition and
classification.

Mp/

W/1-2.011K-
8

JI1.2J12.7
J12.9

7.9

Syntagmatic relations of words in English.
English phraseology. /JIex/

VJ1-2.011K-
8

JI1.2J12.7
J2.9

7.10

1. Syntagmatic relations of words. The
importance of syntagmatic analysis.

2. Lexical and grammatical valency and
collocability.

3. Types of word-groups.

4. Phraseology as a branch of linguistics.
Different approaches to phraseology.

5. Set-phrases and free word combinations.
6. Various ways of classifying set
expressions in English.

Mp/

WJ1-2.0TIK-
8

JI1.2J12.7
J12.9




7.11 CamocTrosiTenbHas paboTa CTyJACHTOB MO 35,5 | UJ-2.0IIK- JI1.2J12.7
KypCy BKIIIOYaET: 8 J2.9
1) MOATOTOBKY K MPaKTUYECKUM 3aHSITUIM
(n3ydeHne 00s3aTENBHOM JINTEPaTypHI,
BBITIOJTHEHHE YIPaXKHEHHUH);
2) paboTy C JOMOJHUTEIHLHOM
JIUTEPATypPOH U CIOBAPSIMH;
3) MOATOTOBKY JTOKJIAJIOB M COOOIICHU
10 OT/EJILHBIM BOIIPOCaM Kypca Ha OCHOBE
JOTIOJHUTEIIBHBIX HCTOYHUKOB
TEOPETHUECKOI TNTepaTyphl (CTaThU B
HEePHOINYCCKUX U3TaHMAX, aBTOpedepaTsl
nuccepraiyii, THTepHeT-UCTOUHUKH);
4) noa0op WLTIOCTPATHBHOTO MaTepHala.
CamocrosTenpHas paboTa
HarpaBlIeHa Ha 3aKpeIvieHue U
yriIyOIeHne 3HaHUH, TOJTyYCHHBIX Ha
JICKITMOHHBIX 3aHATHSX, a TAKXKE Ha
pa3BUTHE Y CTYICHTOB TBOPYECKUX
HaBBIKOB, HHUIIMATUBbI, YMCHHUS
OPTaHHU30BEIBATH CBOE BPEMSI.
/Cp/
Pazgen 8. KoncyabTanun
8.1 Koncynpranus no pucuuruinie /Konc/ 0,5 Wa-2.0I1K- JI1.2J12.7
8
Paznen 9. [IpomesxkyTouHas aTTecTamus
(3Kx3aMeH)
9.1 IMonroroBka K 9k3aMeHy /DKk3aMeH/ 34,75 | UO-2.0IIK- JI1.2J12.7
8
9.2 Konrpons CP /KCPATT/ 0,25 | UJ-2.0IIK- JI1.2J12.7
8
9.3 KonTtakTHas paboTta /KoHcOK/ 1 NJ1-2.0IK- J1.2J12.7
8
Pazgen 10. UcTtopus si3bika
10.1 The Subject of History of English. English 2 nJ1-2.0I1K- JI1.6J12.5
as a Germanic Language. Periods in the 8 J2.6
History of English /JIex/
10.2 Old English (500 A.D. — 1100 A.D.) /Jlex/ 4 NJ-2.0I1K- JI1.6J12.5
8 J2.6
10.3 Middle English (1100 A.D. — 1500 2 NJ-2.0I1K- JI1.6J12.5
A.D.) /Jlex/ 8 J2.6
10.4 Modern English (1500 -...) /JTex/ 2 NJ-2.0I1K- JI1.6J12.5
8 J2.6
10.5 The Subject of History of English /ITp/ 2 nJ-2.0I1K- JI1.6J12.5
8 J2.6
10.6 English as a Germanic Language.Periods 2 NJ-2.0I1K- JI1.6J12.5
in the History of English /TTp/ 8 J2.6
10.7 Phonetic structure and orthography of 2 nJ-2.0I1K- J1.3
OE. /Ip/ 8 JI1.6J12.5
J2.6
10.8 OE morphology: noun /TIp/ 2 NJ-2.0I1K- JI1.6J12.5
8 J2.6
10.9 OE morphology: verb /IIp/ 4 NA-2.0I1K- JI1.6J12.5
8 J2.6
10.10 Syntax of OE; composition of OE 2 NJ-2.0I1K- JI1.6J12.5
vocabulary  /TIp/ 8 J12.6
10.11 Middle English: orphography and 2 NJ-2.0I1K- JI1.6J12.5
phonetics  /IIp/ 8 J2.6
10.12 ME: morphology: noun, pronoun, 2 NJ-2.0IK- JI1.6J12.5
adjective, adverb, article  /IIp/ 8 J12.6
10.13 ME: verb /IIp/ 2 NJ-2.0I1K- JI1.6J12.5
8 2.6
10.14 ME: Syntax  /TIp/ 2 NJ-2.0I1K- JI1.6J12.5
8 J2.6




10.15

Modern English /TIp/

VJ1-2.011K-
8

JI1.6J12.5
J12.6

10.16

Great vowel shift /TIp/

WJ1-2.011K-
8

JI1.6J12.5
J12.6

10.17

ME: Key Issues. /Cp/

35,5

WJ1-2.011K-
8

JI1.6J12.5
J12.6

Pazgen 11. KoncyasTanuu

11.1

Koncynpranus no mucuuruimae /Konc/

0,5

VJ1-2.011K-
8

JI1.6J12.5
J12.6

Paznen 12. Ilpome:kyTounas
aTrecranus (IK3aMeH)

12.1

[MoaroroBka K 3k3aMeHy /OK3aMeH/

34,75

1J1-2.01IK-
8

JI1.6J12.5

12.2

Konrposns CP /KCPATT/

0,25

VJ1-2.011K-
8

JI1.6J12.5
J12.6

12.3

KonraxtHas padora /KoHCOK/

WJ1-2.011K-
8

JI1.6J12.5
J12.6

Paznen 13. CTuiancTHKAa aHIJIMHCKOT O
SI3bIKA

13.1

IIpenmer, nenu u 3amaun
JIMHTBOCTHIIMCTHKY aHTIIMHACKOTO SI3bIKA.
BapuatuBHOCTH COBPEMEHHOTO
AHIJIMHACKOTO S3bIKa B CTHJIMCTHYECKOM
paxypce.

TIpoGnema cTHIIs XYI0KECTBEHHOM
JIUTEPATypPHIL.

CrunucTraeckast KiaccuuKanus
CJIOBapHOTO COCTaBa aHTIMHCKOTO SI3BIKA.

Knaccncbmcaunﬂ BBIPA3UTCJIBHBIX CPEIACTB.

Meradopuueckas rpynna. CTpykTypa U
ceMaHTHKa obpa3a. MeToHNMHUYECKas
rpynna. CMerianHas rpymnmna.

Mp/

VJ1-2.011K-
8

JI1.4]12.3
J12.4

13.2

Tpomnbl, OCHOBaHHBIE HA OTHOIICHUIX
TOXIECTBA, KOHTPACTa, Pa3HHIIBI.
CTpYKTYpPHO-CHHTaKCHYECKUE
BBIpa3UTENbHBIC CPE/ICTBA U
CTHJIMCTUYECKUE MTPUEMBI.
CTUINCTHYECKOE UCTIONIBb30BaHHE
(dpazeonoruy. AJTIO31s, IUTATA.
HHTEpTEeKCTYaNBHOCTB.
Mopdonornueckre BEIpa3uTeIbHEIE
CpeICTBa U CTHIMCTUYECKUE IPHEMBI.
CrunucTuyeckue CpeiCTBa 3ByKOBOU U
rpapuuecKoi OpraHu3alum
BBICKa3bIBAHNSI.

TekcT Kak 00BEKT UHTEPIIPETALIUH.
CeMaHTHYECKHEe U IparMaTHdecKue
acIieKThl TekcTa. KoMMyHHUKaTHBHAS
(YHKIMS 1 KOMMYHHKaTHBHAsI CTPYKTYpa
Tekcta. /Jlex/

VJ1-2.011K-
8

JI1.4]12.3
J12.4

13.3

BapuaTuBHOCTH COBPEMEHHOTO
AHIJIMHACKOIO A3bIKa B CTHJIMCTHYECKOM
pakypce.

IIpobnema cTuis XyH0>KECTBCHHON
JINTEPaTYpBhIL.

Crunmuctrdeckas KacCu(pHUKaus
CIIOBAPHOTO COCTaBa AHTIIMHCKOTO SA3BIKA.

Krnaccugukanys BeIpa3suTeIbHBIX CPENCTB.

Meradopuueckas rpynna. CTpykTypa 1
CeMaHTHKa o0pa3a. MeToHnMHuYecKast
rpynna. CMemaHHasi rpymnma.

Mp/

10

VJ1-2.011K-
8

JI1.4]12.3
J12.4




13.4 Crunuctudeckas auddepeHmarus 8 8,7 WI-2.0I1K- JI1.4J12.3
aHIMHCKOro s3bIKa. CTHIMCTHYECKUE 8 2.4
¢urypsl u Tponsl. TekcT kak 00BbEKT
cTuircTHIeckoro ananusa. /Cp/

Paznen 14. KoncyasTanuu

14.1 Koncynpranus no gucuuniause /Kose/ 8 0,3 | UA-2.0IIK- JI11.4J12.3
8 2.4

Paznen 15. BoinojiHeHue M 3alIuTa
KYPCOBOii paboThI

15.1 Berinonnenue kypcooii padotst /KPIT/ 8 32 na-2.0IK- JI11.4J12.3
8 2.4

15.2 KoncynpTHpOoBaHue U 3al1UTa KypCOBOH 8 4 na-2.0IK- JI11.4J12.3
pa6otsl /KCPC/ 8 2.4

Pa3znen 16. IIpome:xxyTounast
arrecTanus (3a4€T)

16.1 IToaroTroBka k 3auéry /3a4ét/ 8 8,85 | MO-2.0IIK- JI11.4J12.3
8 2.4

16.2 Konrakrras pa6ota /KCPATT/ 8 0,15 | NA-2.0IIK- JI11.4J12.3
8 2.4

5. ®OHJ OHEHOYHBIX CPEJACTB

5.1. IlosicHuTEIbHAN 3aIHCKA

Theoretical Phonetics. Borpocs! k 3a4eTy (¢ OLeHKOiH).

O©CoOoO~NOOOUTD WN B

. Phonetics as a branch of linguistics.

. The relation of phonetics to other areas of science.
. The role of phonetics in foreign language teaching.
. Principal types of pronunciation in Great Britain.

. Standard British as a teaching norm.

. General American.

. Other English variants (Canadian or Australian).

. Types of English pronunciation in the USA.

. The phoneme theory.

. The material aspect of the phoneme.

. The abstract aspect of the phoneme.

. The functional aspect of the phoneme.

. Pronunciation errors in relation to meaning.

. Semantically-distributional method of phonemic research.

. Types of transcription.

. The function of quality and quantity in the system of English vowels.
. New tendencies in the pronunciation of English vowels and consonants.
. The system of English vowels.

. The system of English consonants.

. Word stress and its acoustic nature.

. The linguistic function of word stress.

. Syllable formation in English.

. The intonation and its linguistic function of intonation.

. Rhythm in English.

. Phonostyles.

. Social status differences in English pronunciation.

. Phonetic differences between reading and speaking.

Lexicology of the English Language. Bompocsl k 3aueTy (¢ OIeHKOH)

OCoOoO~NO O WN P

10
11

. Lexicology as a branch of linguistics. The word as the basic unit of language and the subject—matter of lexicology.
. The theoretical and practical value of lexicology.

. The connection of lexicology with other branches of linguistics.

. Characteristic features of the modern English vocabulary.

. The etymological background of the English vocabulary. Native words in English.

. Borrowings, the main groups of borrowed words in English. Translation loans and semantic borrowings.

. Assimilation of borrowings. Types and degrees of assimilation. Folk etymology.

. International words and etymological doublets.

. Major means of word building.

. Shortening in English. Minor means of word building.
. Semasiology and types of word meaning.




12. Polysemy and its causes.

13. The development and change of the semantic structure of the word.

14. Synonym; a synonymic set; a synonymic dominant.

15. Functions of synonyms. Classification of synonyms.

16. Sources of synonymy.

17. Antonyms; classification of antonyms.

18. The definition of phraseology; phraseological unit. Types of set-expressions.

19. The semantic classification of phraseological units (phraseological fusions; phraseological unities; phraseological
combinations).

20. The structural classification of phraseological units. The functional classification. The classification according to
etymological principle.

21. Homonyms in English.

Theoretical Grammar. Bompocs! k 3auety (C OLCHKOM).

Part 1. Introduction into the Theory of Grammar

. Language and its definition. Aspects in the study of language.

. The levels of the language interaction between them. The position of grammar in the language structure.

. The grammatical meaning and its specific features. Paradigmatic and syntagmatic grammatical meanings.
. The grammatical form. Types of form building in English.

The morpheme. Classification of morphemes.

The grammatical category. Types of grammatical categories.

. The oppositional analysis. Types of oppositions. Neutralization and transposition.

. The functional-semantic category and its structure.

. The main features of the grammatical structure of English.

Part I1l. Morphology

8. The parts of speech theory. The criteria of classifying the vocabulary into parts of speech.

9. The system of parts of speech in English. Notional and functional parts of speech. Interaction between parts of speech in
English.

10. The noun and its general characteristics. The problem of gender in English nouns.

11. The grammatical category of number in English nouns.

12. The grammatical category of case in English nouns.

13. The verb and its general characteristics. Subclasses of verbs.

14. The grammatical category of tense.

15. The grammatical category of aspect.

16. The grammatical category of time-correlation.

17. The grammatical category of mood.

18. The grammatical category of voice.

Part I11. Syntax

19. The simple sentence and its essential features: predicativity.

20. Modality and its types.

21. Negation as a sentential category.

22. The structural aspect of the sentence. Classification of sentences according to their structure. The structural minimum of
the sentence. The elementary sentence.

23. The syntactic processes of extending and compressing the elementary sentence.

24. The semantic aspect of the sentence:

25. The communicative aspect of the sentence. Classification of sentences according to the purpose of communication. The
position of exclamatory sentences in this classification.

26. Transposition on the level of communicative types of sentences.

27. The actual division of the sentence. The system of means for expressing the components of actual division.
28. Parts of the sentence: subject and predicate.

29. Parts of the sentence: object.

30. Parts of the sentence: attribute.

31. Parts of the sentence: adverbial modifier.

32. The syntax of the phrase: the definition of the phrase, classification of phrase.

33. The theory of the phrase: nominalization and its role in English.

34. The syntax of the phrase: means of expressing syntactic relations between the components of the phrase.
35. The compound sentence.

36. The complex sentence.

37. Semicompond and semicomplex sentences.

38. The grammar of the text. The categories of the text.

N URWNRENE

Stylistics. Bonpocs! k 3a4ery.

1. General notions of stylistics and style; the connection of stylistics with other branches of linguistics.
2. Functional styles of the English language. Language varieties, registers, genres, discourses.
3. The language of literature and the language of non-literature.




4. The stylistic classification of the English vocabulary.
5. The main divisions of stylistically relevant language means.
6. The classification of tropes.

7. The effect created by a mixture of styles.

8. Syntactical expressive means, their classification

9. Phonetic expressive means.

10. Morphological expressive means.

11. Graphical expressive means.

12. Publicist style and its substyles.

13. Scientific style. The language of drama.

14. Business (official) style. Poetical style.

15. The structure of an image, its semantics.

16. Stylistic use of phraseology.

17. Colloquial style.

18. Represented speech. Types of narration.

19. Rhythm of poetry and rhythm of prose.

20. Alliteration, onomatopoeia, assonance, paronomasia.
21. Allegory, antonomasia.

22. Semantic structure of an English word. Connotations.
23. Stylistic use of foreign words and archaisms.

24. Repetitions.

25. Ellipses, one-member sentences, aposiopesis, apokoinou.
26. Climax. Litotes.

27. Irony. Bathos.

28. Hyperbole. Oxymoron

29. Personification. Parenthesis.

30. Asyndeton, polysyndeton, gap-sentence link, coordination and subordination
31. Zeugma and pun.

32. Antithesis and oxymoron.

33. Periphrasis and euphemism.

34. Epithet.

35. Detachment, parcellation, inversion.

36. Parallelism and chiasmus.

37. Simile, metaphor.

38. Metonymy, synecdoche.

History of the English Language.

TecTbl TEeKyIEeTo KOHTPOIISL M IPOMEXKYTOYHOM aTTeCTalluH

JpeBHeaHIUIICKUI TEPUOLT

1. VkaxuTe BpeMs 3aceeHus bpUTaHCKUX OCTPOBOB CIIEAYIOUIMME MOCETICHIIAMU:
1) ubepwuiitipt 2) cKOTTHI 3) OpUTTHI 4) Oenru 5) puMIIiHE 6) TePMAHIIBI

a) 1 B. 1.3. b) 7 B. 10 H.3. C) KameHHbIit Bek d) 5 B. €) Opon3oBbIit Bek f) 2 B. 10 H.O.
2. OnpeznenuTe AaThI IEPHOAOB UCTOPUU AHTIIUICKOTO S3BIKA!

7) ONHBIX OKOHYAHUi §) peylpOBaHHBIX 9) yTpaueHHbIX

a) 6-10 BB. b) 12-15 BB. C) 7-11 BB. d) 16-17 BB. €) 16 B. - ...

3. OtHecuTe NaMATHUKU K COOTBETCTBYIOIEMY IHAJICKTY:

10) yaccexckuit 11) HOpTymMOpuiickuii 12) KeHTCKHHA

a) bena «IlepkoBHas uctopus anriosy b) «'pamora A6OBD» C) «AHrIocakcoHckas xponuka» d) «Ilecus Kaamonay €) Opocuit
«Bcemupnast ucropus» f) «Jonr macteipsi»

4. O0bscHUTE U3MEHEHHE TIACHOTO:
13) nanaranuzauueit 14) crsokenuem 15) npenomiieHreM 16) nepeHesI3bIYHOI MEperaacoBKOM

a) zefan > ziefan b) man > men c) slahan > slean d) lanz > lensra ) haldan > heoldan f) sterra > steorra g) domjan > deman h)
sehan > seon

5. O0bgAcHUTE U3MEHEHUE COMIACHOTO:




17) MHreBOHCKUM BBINaJiIcHHEM HOCOBBIX 18) remuHanueii 19) 3akonom I'pumma 20) 3akoHoM Bephepa

a) pyc. IIpo — m.a. for b) xeu. Finf — n.a. fif ¢) mar. okto — ror. ahtau d) pyc. cBexkpoBs — Hem. Scwager €) iut. Ausis — r.a. &are f)
ror. Saljan — n.a. sellan g) pyc. uro — n.a.3e0¢C

6. Ompenenure crnoco6 00pa3oBaHUs CTENEHENH CPABHEHUS JPEBHEAHINIMICKUX NIPUIaraTeIbHbIX:

21) cybdukcanbuo 22) cybdukc + uepeJ0BaHUE ITIACHOTO 23) CYNNIETUBHO

a) sceort-scyrtra-scyrtest

b) long-lengra-longest

c¢) micel-mara-mé&st

d) earm-earmra-earmost

e) yfel-wiersa-wierest

7. Ompenenure THI CKIOHEHHUS IPEBHEAHTIIUICKUX CYILECTBUTEIBHBIX, YIUTHIBAs (HOPMY MHOKECTBEHHOTO UHCIIA!
24) cunpHoe 25) cnaboe 26) KOpHEBOE

a) toe-toen b) scép- scep c) eaze-cazan d) hnut-hnyt e) burz-byrsz f) earm-earmas

8. Onpenenure Mo (popmMe MpoIeIero BpeMeHH MOP(HOIOTHUECKYIO TPYIITY JPEBHEAHTTTHHCKUX TIIAaTr0JI0B:
27) cunbHble 28) cnabbie 29) nmperepuTo-Tipe3eHTHbIe 30) CYNIICTHBHBIC

a) wat-wiste b) helpan-healp c) libban-lifde d) eode-3an e) macian-macode f) faran-for g) deman-demde h) dear-dorste i) friznan-
freezn

9. Ompenenure, K KAKOMY CJIOIO JJEKCHKH OTHOCSTCS CIIOBA!
31) obmennnoesporneiickas 32) obuierepManckas 33) aHruickas

a) brid — nrenerr b) liczan — nexars ¢) wicu — nenens d) heorte — cepaiie e) findan — naxoauts  f) clipian — 3Bats g) standan —
crosathb ) bleo — romy6oii

10. Onpenenure KICTOYHUKH 3aUMCTBOBAHHBIX CJIOB!
34) naTuHCKHH 5A3bIK 35) KENBTCKUE SI3bIKU 36) CKAaHIMHABCKUE SA3BIKK 37) CIaBSHCKHUE S3BIKU

a) cradol — xomnpibens b) sycre — mannumps €) avon — peka d) butere — macio €) lazu — 3axon f) weal — crena g) tacan — 6pats h)
biscop - ermckor

11. Pacipesenure coUeTaHuUsI IO THIIAM CHHTAKCHIECKOH CBSI3U:
38) cornacoBanue 39) ynpasnenue 40) npuMbIKaHHE
On by ylcan 3ere worhte se forestrecena here 3eweorc — On that very year the before mentioned army built a fortress

a) worhte here b) worhte 3eweorc ¢) worhte on Py 3ere d) on Py ylcan 3ere
Tecr 2

CpenHeaHTTMICKUI Tepros
1. CooTHECHTE TOCYIapPCTBEHHBIE A3BIKH B AHIIIMHU CPETHNUX BEKOB CO ChepaMi UX PacIIpOCTPAHCHUS:
1) anrnuiickuit A3bIk 2) GpaHIly3CKHi S3BIK 3) TaTHHCKUH S3BIK

a) 1iepkoBb b) apmus €) mikona d) Hayka €) cya f) moBceaHeBHOE 0OIICHHUE JIFO/IEH HE3HATHOTO MPOUCXOXKICHHUS (J) KOPOIEBCKHI
JIBOD

2. CooTHECHUTE MHUCHMEHHBIC TAMATHUKH C COOTBETCTBYIOIIUMHU OHUAJICKTaAMM:

4) BOCTOYHO-IICHTPAJIbHBIN 5) 3amaHO-IIEHTPAIbHBIN 6) I0r0-3amaHbli 7) I0r0-BOCTOYHBIN 8) CeBEpHBIN




a) «bpyr» b) «Moprckue mpecs» ) «Buaenne o Ierpe [axape» d) «Xpouukn Intep6opo» €) «Ycras MoHaXuHB T)
«OpMmyiroM» () « YTPBI3EHHUS COBECTH

3. BriOepurte ci10Ba, B KOTOPBIX IPOU3OULIO YUIMHEHUE TTIaCHOTO

9) B oTkpbITOM ciore 10) nepen yunHsOMmER rpynmnoi

a) climban b) kepte ¢) hope d) children e) name f) east

4. OnpeenuTe NpUUNHY HECOBIAICHUS IPOU3HOLICHNS U HAIIMCAHUS B CIEAYIOIUX CI0BAX:

11) yaBoeHue riaacHoi OYKBBI Ul IIepeaady JOIroTh 3ByKa 12) BBeieHUe qurpada ams nepejadn JOJIroThl II1acHOro 3Byka 13)
3aMeHa OYKBbI M Ha 0 14) HanMcaTenpHas MeTaTe3a 15) no3uIoHHoe WwieHeHue qurpada

a) laugh b) aboven c) foot d) meat e) what f) meetan g) receiven h) hous i) chief
5. PacnipenienuTe CyIiecTBUTEIBHBIC IO CIIOCO0Y 00pa30BaHMs MHOYKECTBEHHOTO YHCIIA B CPEAHCAHTIIMACKOM SI3bIKE:

16) BBIPOBHSUTHCH TI0 BeayiieMy THITy (-€S) 17) COXpaHstoT OKOHYaHHs ¢1aboro CKIoHeHus (-en) 18) COXpaHsIoT ONHAKOBbIE
(hOPMBI B €IMHCTBEHHOM M MHOKECTBEHHOM YHCIIE 19) COXpaHSIOT YepeoBaHue B KOpHE

a) eye b) yer ¢) name d) tooth e) thing f) cealf g) too (mane) h) book

6. BeibepuTe mpuiaratesbHbie, KOTOPBIS

20) BBIpOBHSIH 00pa30BaHKe CTEIICHEeH CpaBHEHUS 10 BeAyIIeMy THITY 2 1) BBIpaXKalOT CTENICHb CPaBHEHHUS TNICOHACTUIECKU
a) more kind b) lenger c) more better d) more paynfull

7. Haz0BHTE NCTOYHUKY MOMOIHEHHUS CITA0bIX IIaroJoB:

22) nepenuIu U3 CWIbHBIX IVIarojioB 23) cKaHJUMHABCKUE 3auMCTBOBaHUs 24) (paHIly3cKue 3aMMCTBOBAaHUS
a) punishen b) wanten c) sleepen d) gripen e) percent f) creepen g) walken h) callen

8. Ha3oBUTE NCTOUYHHMKH ITOMOJHEHHS CUJILHBIX IJIar0JIOB:

25) ¢paHiy3cKHe 3aMMCTBOBaHHUS 26) CKaHIMHABCKHE 3aMMCTBOBAHUS

a) taken b) striven c) dwellen d) flingen e) cacchen

9. Pacnpenenure adGuKCH IO rpynnam:

27) npoaykTuBHbIe Cy(hdUKCH 28) ManonpoayKkTuBHble cyGdukcst 29) npoaykTuBHble npedukch 30) ManonpoayKTUBHbIE
npeuKChI

a) be b) hood c) man d) mis e) er f) ly g) ship h) the i) un

10. Pacnipenenure cioBa 1o rpymmam:

31) croBa ¢ HCKOHHBIM cy(pdrrcoM 32) ciioBa ¢ 3aMMCTBOBaHHBIM CY(DPHUKCOM

a) brotherhood b) punishment c) readable d) helpful

11. HazoBute crmocoObl 00pa30BaHus CIECAYIONUX CIOB:

33) adpdukcanus 34) cnoBocnoxkenne3S) n3MeHeHNE 3HAUCHNUS CII0Ba 36) KOHBEPCHUS

a) afternoon b) comb c¢) beknavan d) deer €) holiday f) lord g) call h) already i) weikness j) welthe
12. Omnpenenure, U3 KaKOTO A3bIKa 3aMMCTBOBAHbI CJIOBA:

37) dbpaniy3ckue 3auMcTBOBaHUS 38) CKaHIMHABCKUE 3aMMCTBOBAHHS

a) sky b) dog c) chamber d) die e) court f) river g) peace h) egg i) pencil j) joy

13. Pacipenenute ciaenyromume mapsl CJIOB B JIBE TPYIIIEL:




39) sTumonoruueckue ayosaersl 40) mapHble CHHOHUMBI

a) languages-tongues b) love-affection c) chase-catch d) shirt-skirt e) wish-desire f) deep-profound
Tect 3

Hosoanrnuiickuii nepuon
1. Crpynnupyiite Npu3HaKH:
1) s13bIKa HAPOJHOCTH 2) HAILIMOHAILHOTO SI3bIKA

a) ycTHasi pa3roBopHast popma oO1eHus1 D) HaATeppUTOPHATIEHOCTD C) HAIMYHUE SI3bIKOBOI HOPMBI () KHI)KHO-TTUCHMEHHASI 1
yCTHO-pa3roBopHasi opMa oOLIeHNS €) OrpaHUUESHHBIH apeall paclpoCcTpaHeH!s

2. Onpegnenute 6e3yJapHblii TIaCHBIMH:

3) coxpaHseTcst Ui BBIpaXXCHUsT MOP(OIOTHUECKON CTPYKTYPBI CIIOBOGOPMBI 4) COXpaHSIETCs ISl 0003HAUCHHSI JIOITOTHI
KOPHEBOT'O TJIACHOTO 5) 700aBIsSeTCs B CIOBa VIS YKa3aHUs, YTO MPEIIIECTBYIOIIMIA COTIAaCHEIH He SBISETCS IPaMMaTHISCKUM
adpurcom 6) noOaBIAETCS B CJIOBA C HCKOHHBIM JIOJITUM TIIACHBIM

a) house b) name c) horses ) goose f) wanted g) bone

3. Crpynmupyiite cioBa, B KOTOPBIX:

7) er > ar ¢ oTpakeHWEM B TIPOM3HOIIECHNY U Ha TUCHEME 8) €r > ar TOJIBKO B MPOM3HOILIEHHH 9) HMEET MECTO KOMIIPOMHCCHOE
HalvcaHue

a) heart b) star c¢) clerk d) war e) hearth f) sergeant
4. Paznuuus MCEXAY NMPOU3HOMIECHUEM U HAITUCAHHUEM B CICAYIOIIUX CJIOBaX OOBACHSIIOTCS:

10) Besukum casurom riaacHsix 11) gpaniysckoil Tpaguuuei nucema 12) natunuzanueil 13) ynpoieHueM rpymnsl COrJIacHbIX
14) 03BOHYEHHUEM IIyXHX IIENEBBIX

a) foot b) soup c) Greenwich d) isle e) solemn f) nose g) take h) whistle i) knife j) subtle

5. OnpenenI/ITe o CI)OpMe MHOXCCTBEHHOT'O YHUCJIa COBPEMEHHBIX UMCH CYIIECTBUTECIILHBIX, K KAKOMY IPEBHEMY TUITY CKIIOHCHUA
OHH OTHOCHJIUCH:

15) cunbHoe ckionenue 16) cmaboe ckioneHue 17) KOpHEBOE CKIIOHEHHE

a) feet b) oxen c) mice d) swine e) geese f) deer

6. OTHecuTe COBpeMEHHBIE HETPAaBUIILHBIE TIIaroJIbl B COOTBETCTBUH C X HCTOPUYECKHM IPOIILTBIM K:
18) cunbHbIM 19) cradbiM 20) mpeTepuTo-TPe3eHTHBIM 2 1) CYNIIETUBHBIM 22) aHOMAJIBHBIM

a) hide b) must c) bite d) cut €) do f) go g) shoot

7. CrpynnupyiiTe cioBa 1o crocoOy ux o0pa3oBaHus:

23) npedukcanus 24) cyhdukcanus 25) cioBocnoxkenue 26) KoHBepcHs 27) nepeocMblcieHne 3HadeHns 28) yceuenue 29)
CJIINAHHUEC

a) greatcoat b) astrakhan c) stocking d) talk e) distemper f) cab g) fog h) flue i) to up j) magalog

8. O0beMHUTE B CIIEAYIOLIHNE TPy

30) >TUMONIOTHYECKHE TyIUIeTHI 3 1) napHble CHHOHUMBI 32) NPUMEphI JIEKCHYECKOH CYNIIETHBHOCTH
a) speech-discourse b) town-urban ¢) harm-injury d) moon-lunar e) mayor-major f) cattle-chattls

9. OHpC}ICJ’II/ITC, N3 KaKuX A3bIKOB 3aMMCTBOBAHBI CJICAYIOIINUC CJIOBaA:

33) naruHckoro 34) gpaniy3ckoro 35) uranbsHckoro 36) ucnanckoro 37) rpedeckoro 38) HumepaaHackoro 39) s3bika
aMepuKaHCKUX uHzaeines 40) pycckoro

a) police b) analysis c) violin d) yacht e) annual f) sputnik g) arrogant h) toboggan i) epoch j) magazine k) cargo I) umbrella m)




easel n) irritate

BOl'[pOCI)I K 3K3aMCHY:

- 1.The Subject of History of English. English as a Germanic Language. Periods in the History of English.
- 2.Phonetic structure and orthography of OE

- 3.0E morphology: noun

- 4.0E morphology: pronoun, adjective, adverb

- 5.0E morphology: verb

- 6.Syntax of OE; composition of OE vocabulary

- 7.Middle English: orphography and phonetics

- 8.ME: morphology: noun, pronoun, adjective, adverb, article
- 9.ME: verb

- 10.ME: Syntax

- 11.Modern English

- 12.Great vowel shift

5.2. OueHounsble cpecTBA JJIs TeKYIero KOHTPOJIS

IIpumMepHBIe TEMBI KYpCOBBIX paboT:

- CoBpeMeHHbIH ra3eTHBII CTHUIIb Ha MaTepHajle COBPEMEHHOMN aHTJIOA3BIYHON IPECCHI.

- Crunuctryeckue (yHKIUU HEOJIOTH3MOB B COBPEMEHHOM MOJIOZICKHOM MHTepHeT-I1CKypCe.

- OLICHOYHOCTh B 3HAYCHUH U CTHJIMCTHUYCCKHE () YHKIUHU Ppa3eoIOru3MOB aHTIIHICKOTO s3bIKa (Ha MaTepHalie COBPEMEHHOTO
MyOIUIUCTHIECKOTO IUCKYpCa).

- CTunucTHyeckre 0COOEHHOCTH COBPEMEHHO aHTJIOA3BIYHON TTOA3HUH.

- CTunucTHyeckre 0COOEHHOCTH COBPEMEHHOTO aMEPHUKAHCKOTO MPEIBLIOOPHOTO JUCKYypCa.

- GOHOCTUIIMCTUYECKUE TIPHEMbI aBCTPAIMIICKOTO BapHAHTa aHTIIMHCKOTO s13bIKa COBPEMEHHOCTH.

- ACCOHaHC KaK CTHJIMCTHYECKOE CPE/ICTBO B COBPEMEHHOM KaHaJICKOM IIECEHHOM TEKCTe.

- Ponb KOHTEKCTA B peau3aliiy aBTOPCKOi Uen Ha IpUMepe COBPEMEHHOW aHTJIOSI3bIYHOM MPO3BI.

- 3HaueHue u cTuirctuaeckue GpyHkuun meradopsl B conerax llexcrmpa.

- Peanmm3zarnust mpoHNH Kak CTHIIMCTHYECKOTO MpHeMa B pom3BeneHusx Y. JlukkeHca.

- Ocobennoct si3bika ipambl C. Mosma.

- OyHKIIMOHUPOBaHUE (PPA3EOTOTNICCKUX SAUHUI] B KOPOTKOM aHTJIOA3BIYHOM paccKase.

- OcOoOEHHOCTH sI3bIKa 3K3UCTEHIIMAIBHBIX TPOU3BeICHU A. Mepok.

- HectpannapTHoe yuCIIOBOE MOBEJCHUE aHTIIHMICKUX CYIIECTBUTEIBHBIX

- Crienudrika GyHKIMOHUPOBAHHS BUIOBPEMEHHBIX (POPM TJ1aroiia B O3THYECKOM TEKCTE.

- DKCIIPECCUBHBIH MMOTEHIMAT BUJOBPEMEHHBIX ()OPM IJIarojia M ero akTyajau3alus B TEKCTE.

- KaTteropus TeMmopansHOCTH M KATETOPUS XYI0KECTBEHHOTO BPEMEHH B TEKCTE COBPEMEHHOMN TPO3EI.
- OCHOBHBIE CTHIIMCTUKO-TPAMMATHIECKIE YePThI HAUOCTUIIS aBTOPA.

- CemMaHTHKA CIOKHOTO MPEIOKESHHUS B COBPEMEHHOM aHTITUHCKOM SI3BIKE.

- Nndopmarionnas Harpy3ka UMEH COOCTBEHHBIX B XYA0’KECTBEHHOM TEKCTE.

- CBsI3b TEMIIa PEYH C LIEJIbI0 COOOIICHNUS: Ha MaTepuale COBPEeMEHHBIX aHMIos3bIYHbIX CM.

- InTOHaUMst OAHOPOAHBIX WIEHOB NMPEAJIOKEHUS.

- TBepasblil mpucTymn: no3uLus, GyHKIUS, PAaCIPOCTPAHEHUE B COBPEMEHHBIX BapUAHTAX aHIVIMIICKOTO SI3bIKA.
- McTouHrMKYM CHHOHUMUY ¥ aHTOHIMHHU B COBPEMEHHOM aHTIUICKOM SI3BIKE.

- Heonoru3msl B COBpeMEHHOM aHTIHICKOM SI3BIKE.

- TemmopanbHast CTPYKTypa XyAOKECTBEHHOTO TEKCTA.

- 'pamMaTtudeckast peIyKIus U ee BHIBIL.

- Buzp! onmo3unuii B COBpeMEHHOM aHTTIUICKOM S3BIKE.

5.3. Tembl nUCcbMEHHBIX PadoT (3cce, pedepaThl, KypcoBble padoThI U Jp.)

®opMupyeTcsi OTACIBHBIM JOKYMEHTOM B cooTBeTcTBHHM ¢ [losoxxenuem o ®OC 'AT'Y.

5.4. OneHo4YHBIE CPeACTBA IS POMEKYTOYHOM aTTeCTAINN

TECT, TUCKYCCHsI, COOOIIIeHHE

6. YHAEBHO-METO/JMYECKOE I HTHOOPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUWE TUCHUIIJIMHBI (MOAY JIS)

6.1. Pexomenayemas iutepatypa

6.1.1. OcHoBHast TMTEpPaTypa

ABTOpBI, COCTABHTEIH 3arnaBue U3natenscTBO, TO1 Om. axpec

JI1.1 | Koznosa JL.A. TeopeTnueckas rpaMMaTHKa aHIJIHHCKOTO Bapnayn: AntI'TIA,
s3bIKa: yueOHoe rmocobue Ui By30B 2010

JI1.2 | Mopo3zosa H.H. JIeKCHKOJIOTHs aHTITHICKOTO si3bIKa. Practice Mockga: ITpomereit, | http://www.iprbookshop.ru
Makes Perfect: yae6noe mocobue 2013 /23996.html

JI1.3 | Yymuuesa H.B. Teopernueckas (JOHETHKA aHTIIMHCKOTO SI3bIKA. Kpacuonap: IOxusrit | http://www.iprbookshop.ru
Kypc sexiuii v IpakTuKyM: yaebHo- HHCTHUTYT /29850.html
METOIHUYECKOE TI0COOHE MeHepKMeHTa, 2013



http://www.iprbookshop.ru/23996.html
http://www.iprbookshop.ru/23996.html
http://www.iprbookshop.ru/29850.html
http://www.iprbookshop.ru/29850.html

ABTODBI, COCTaBUTEIHN

3arnaBue

W3narenscTBO, TO

Dn. anpec

JI1.4 | Kysuenosa JI.D. CTHNNCTHKA aHTIMHCKOTO SI3bIKA: y4eOHO- Apmasup: http://www.iprbookshop.ru

METOANYECKOE TOCOOUE JUIS CTYICHTOB ApMaBUpCKUii /54536.html

(axynpTeTa HHOCTPAHHBIX S3BIKOB, rOCyIapCTBEHHBIN

00y4aIOIIUXCsI IO HATIPABICHUSIM MOATOTOBKH MeIarOrHIeCKUi

«ITegaroruyeckoe 0Opa3oBaHHE» U yHuBepcureT, 2014

«JInHrBucTHKa»

JI1.5 | ®emocosa T.B. TeopeTnuecKkre OCHOBBI TIEPBOTO S3bIKA T'opHO-AsnTaiick: http://elib.gasu.ru/index.ph

(TeopeTrueckas rpaMMaTHKa aHTJIHICKOTO BUI[TATY, 2019 p?

SI3bIKA): Y4eOHO-METOINUECKOE TOCo0re option=com_abook&view
=book&id=2870:931&cati
d=35:inostrannye-
yazyki&Itemid=180

JI1.6 |IlaBnenko JL.T ., HWcropus aHTIIHHACKOTO s3bIKa. Teopus, Caparos: Bysosckoe | http://www.iprbookshop.ru
IMonsikosa JI.B. MpaKTHKa: yueOHoe mocobue obpasoBanue, 2016 /44224 html
6.1.2. lonoJIHUTebHAS JIUTEPaTypa
ABTODBI, COCTaBUTEIHN 3ariaBue WznarensctBO, rOX Dn. agpec
JI2.1 | bmox M.4., CemenoBa | [IpakTukyMm 1O TEOpPETHUECKOM TpaMMAaTHKE Mocksa: Beicmas
T.H., Tumodeera C.B. | anrmuiickoro si3bika: yueOHOE mocooue s mikoJia, 2004
BY30B
JI2.2 | biox M.A. TeopeTuueckre OCHOBBI TPaMMAaTHKU: Y4eOHHK Mocksa: Beicias
IUIS BY30B mkoia, 2004
JI2.3 |3uamenckas T. A. CTHINCTHKA aHTTIHICKOTO si3bIKa. OCHOBEBI Mocksa: Enutopnan
Kypca: yaeOHoe mocobue YPCC, 2004
JI2.4 |3namenckas T.A. CrunmucTtuka anriamiickoro s3bpika = Stylistics of | Mocksa: KomKhura,
the English Language: OcHOBBI Kypca 2006
JI2.5 |IlaBnenko JLT. Hcropus aHrnuiickoro s3bika: yuebHoe nocoodue | Mocksa: BJIAJIOC,
IUIS BY30B 2008
JI2.6 |WBanosa U.E., HWcropust aHTIIMHACKOTO S3bIKa B TaOJIHIIaX: Hpkyrck: Upkyrckuit | http://www.iprbookshop.ru
Kappimkuna FO.H. yuebHOe mocodne rOCYIapCTBEHHBIH /21084.html
JIMHTBUCTUYECKUI
yHuBepcuret, 2012
J12.7 | TperbsixoBa M.®. JIeKCHKOJIOTHSI aHTJIHICKOTO SI3BIKA: yueOHO- KomMcomoibck-Ha- http://www.iprbookshop.ru
METOIMYECKOE TI0COOHE Amype: AMypCKuii 122294 .html
ryMaHHTapHO-
e Jaror MIeCKUi
roCyJapCTBEHHBIN
yHuBepcuret, 2012
JI2.8 |Bukynosa E.A. TeopeTuueckas rpaMMaTHKa COBPEMEHHOTO ExarepunOypr: http://www.iprbookshop.ru
AQHIIMHICKOTO sI3bIKa: yuyeOHOe mocodue Ypansckuit /66207 .html
(henepanbHbIi
yauBepcuret, ObC
ACB, 2014
J12.9 |Kpyraukosa E.A. JIeKCHKOJIOTHSI aHTIIHICKOTO SI3BIKA: yaeOHOe Kpacuospck: http://www.iprbookshop.ru
mocooue Cubupckuii /84368
(enepanbHbIH
yHuBepcuret, 2016
JI2.10 | CoxonoBa M.A., Teopernueckast hoOHETHKA aHTIHHCKOTO Mocksa: Bricias
I'uurost K.I1., s3eika=English Phonetics.A Theoretical mkoJa, 1991
Tuxonosa U.C., Course/: YuebHoe mocobue: [Ha aHTII. 53]
Tuxonosa P.M.
6.3.1 IlepevyeHs NporpaMMHOro odecrev4eHust
6.3.1.1 | Moodle
6.3.1.2 | Google Chrome
6.3.1.3 | JoyClass



http://www.iprbookshop.ru/54536.html
http://www.iprbookshop.ru/54536.html
http://elib.gasu.ru/index.php?option=com_abook&view=book&id=2870:931&catid=35:inostrannye-yazyki&Itemid=180
http://elib.gasu.ru/index.php?option=com_abook&view=book&id=2870:931&catid=35:inostrannye-yazyki&Itemid=180
http://elib.gasu.ru/index.php?option=com_abook&view=book&id=2870:931&catid=35:inostrannye-yazyki&Itemid=180
http://elib.gasu.ru/index.php?option=com_abook&view=book&id=2870:931&catid=35:inostrannye-yazyki&Itemid=180
http://elib.gasu.ru/index.php?option=com_abook&view=book&id=2870:931&catid=35:inostrannye-yazyki&Itemid=180
http://elib.gasu.ru/index.php?option=com_abook&view=book&id=2870:931&catid=35:inostrannye-yazyki&Itemid=180
http://www.iprbookshop.ru/44224.html
http://www.iprbookshop.ru/44224.html
http://www.iprbookshop.ru/21084.html
http://www.iprbookshop.ru/21084.html
http://www.iprbookshop.ru/22294.html
http://www.iprbookshop.ru/22294.html
http://www.iprbookshop.ru/66207.html
http://www.iprbookshop.ru/66207.html
http://www.iprbookshop.ru/84368
http://www.iprbookshop.ru/84368

6.3.2 IlepeueHb HH(POPMALHUOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.2.1 | ODnexrporHO-6HOMHOTEYHAs cucTeMa IPRbooks

6.3.2.2 | Baza naHHBIX «DneKTpoHHAs OnOIMOTEKa ['OpHO-ANTalCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETAY

7. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOT' U

JMCKYCCHS

poOIeMHas JICKIHS

IIpe3eHTanus

8. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OGECIIEYEHHME JUCITUIIJIMHBI (MOY JIS1)

Homep aynuropuun | HaznayeHue OcHOBHOE OCHaLLleHUE

202 A4 KommnsrorepHnslii kiacc. [loMermenue mis Pabouee mecto mpenonasarens. [locagounsle mecta
CaMOCTOSATEIFHONW PabOTHI oOygaromuxcs (10 KOJTMIECTBY 00YJaOIIIXCS).

MyabTUMEAUATIPOEKTOP, IKPAH, KOMIBIOTEPHI

304 A2 YueOHast ayTUTOpUS IS IPOBEACHUS Pabouee mecto npenoaasarens. [locagounsie MecTa s
3aHATHH JEKINOHHOTO THIIA, 3aHATHH o0yuaromuxcs (1o KOTMIECTBY 00ydaroIuxcs),
CEMHHApCKOIo THIIA, KypCOBOTO y4eHHUecKas 10cka, MapKepHas J0CKa, MHTepaKTUBHAS
MIPOEKTUPOBAHUS (BBITOJHEHHUS KYPCOBBIX JIOCKa, HOYTOYK

paboT), TPYNHOBHIX U WHAUBUAYAIBHBIX
KOHCYJBTAINHA, TEKYIIEro KOHTPOJIS U
MPOMEXKYTOYHOM aTTecTalnu

9. METOAUYECKHUE YKA3ZAHUSA JJIS1 OBYYAIOIUXCSA 11O OCBOEHUIO JUCHUIIJIMHBI (MOY JIST)

CamocrosrenbHas padoTa CTYJEHTOB IIPH IIOATOTOBKE K JIEKIIMOHHBIM ¥ MIPAKTHIECKUM 3aHATHSIM BKIIIOYALT:

1) u3yueHue rioccapus;

2) paboTy ¢ 00s3aTeIbHOMU, TOTIOTHUTEIBHON JINTEPATYPOH U CIIOBAPIMHU;

3) HOArOTOBKY JIOKJIAZIOB M COOOLICHUIT 110 OTIIEJILHBIM BOIPOCAM Kypca;

4) non6op WIIOCTPATUBHOTO MaTepuaa;

5) BHIIONIHEHHE YIPKHEHHI M CAMOCTOSTENbHBII aHaIN3 TEKCTOB.

IIpu BBIOTHEHNH TJTaHA CAMOCTOSATEIBHON pabOTHI CTYIEHTY HEOOXOANMO He TOJBKO MPOYUTATH TEOPETUUECKUI MaTepual B
y4eOHHKaX ¥ y4eOHBIX MOCOOHSX, YKa3aHHBIX B OHOIMOrpadniecKuX CIHUCKax, HO M PACIIMPSITh AKTUBHBIN CJIOBAapHBIN 3ariac,
COBCPIICHCTBOBATh YMCHUS pa6OTaTb CO CIIpaBOYHBIMU MaTE€pUuaIiaMi, BKItOYas 3JICKTPOHHBIC HCTOYHHUKH.

CamocrosTenbHas MOArOTOBKA JI0JDKHA OCYIIECTBIIATHCS HA OCHOBE JICKIIMOHHOTO MaTepualia, MaTepHaia JJabopaTopHbIX 3aHITHH C
00s13aTeNTbHBIM 00pAIICeHHEM K OCHOBHBIM y4eOHUKAM IO KypCy.

Ienb 3aHATUI — HAYYUTD CTYJEHTOB CAMOCTOSITENILHO aHATU3UPOBATh YUEOHYIO U HAYUHYIO JIUTEPATypy U BbIpaOaThIBaTh y HUX
OITBIT CAMOCTOSTENHHOTO MBIIIICHUS IO podieMaM Kypca. [IpakTrdaeckue 3aHATHSI MOTYT IPOXOIUTh B PA3IHMIHBIX (hOpMax.

Kak npaBniio, OHM IPOBOJATCS B BUJIE Pa3BEPHYTOMN Oece/ibl — 00CyKaeHHe (IUCKYCCHsI), OCHOBaHHBIE Ha IOATOTOBKE BCEH IPYIIIIEI
IO BCEM BOIIPOCAM M MaKCHMAJILHOM Y4aCTHH CTYICHTOB B 00CYXKIECHHH BOIIPOCOB TeMbI ceMuHapa. [Ipu aToit popme paboTer
OTAENBHBIM CTYIEHTaM MOTYT IIOPYJYaThCsl COOOLIEHHS TI0 TOMY WII THOMY BOIIPOCY, @ TAK)Ke CTaBs IOMOIHUTENBHBIE BOIIPOCHL, KaK
BCEH ayIUTOPHUHU, TaK U ONPE/IEICHHBIM YUaCTHUKAM OOCYKJECHUS.

CamocrosrenbHast paboTa CTyJeHTOB JOKHA HAYWHATHCS C 03HAKOMIICHHS C TJIAHOM 3aHSATHSI, KOTOPBIH BKIIIOYAeT B €0 BOIPOCHI,
BBIHOCHMBIE Ha 00CYXJIEHHE, PEKOMEH/IAIIMH 10 TIOJIrOTOBKE, PEKOMEHIYEMYIO JINTepaTypy K Teme. M3yueHue MaTepuana ciieayer
HayaTth ¢ IPOCMOTPA KOHCIIEKTOB JICKIMA. BoccTaHOBHB B MaMsATH MaTepual, CTyeHT IPUBOIANUT B CHCTEMY OCHOBHBIE TTOJIOKEHHS
TEMBI, BONPOCHI TEMBI, BBIACISIS B HEW TIIaBHOE U HOBOE, HA YTO 00paIiaioch BHUMaHHE B JIEKIUH.

OCHOBHBIMH TPEOOBaHHUAMH K COJICPKaHUIO KOHCIIEKTA SIBISTIOTCS TTIOJTHOTA — 3TO 3HAYHT, YTO B HEM JJOJDKHO OBITH OTOOpaKEHO BCe
COoZIep)KaHUe BONPOCA U JIOTHIECKH 000CHOBaHHAS TOCIEIOBATEIEHOCTD H3IIOKEHHS. B TeKcTe KOHCIIEKTa KeIaTeIbHO NPUBOANTD
HE TOJIbKO TE3UCHBIC TIOJIOKEHUS, HO U MX JIOKa3aTeNILCTBA.

Meronuka cocTaBaeHHs] KOHCIEKTa

1. BHUMATENIEHO POYUTANTE TEKCT. Y TOUHHUTE B CIIPABOYHOM JIMTEpAType HENOHATHBIE cioBa. [Ipu 3anucu He 3a0yabTe

BBIHECTHU CITPABOYHBIC JAHHBIC HA IOJIA KOHCIICKTA,

2. Pa30UTh TEKCT Ha OTACNHHBIC CMBICIIOBBIC TYHKTHI U COCTaBbTE TUIAH;

3. Kpatko chopMyIupyiiTe OCHOBHBIE MTOJIOKEHHS TEKCTa, OTMETHTE apI'yMEHTAIIUIO aBTOPA;

4. 3aKOHCIIEKTHPYHTE MaTepuall, YeTKO CIeqys MyHKTaM IuiaHa. [Ipy KOHCTIEKTHPOBAaHUH CTapalTeCh BHIPa3HTh MBICITH

CBOMMH CJIOBaMH. 3aIUCH CJIEYEeT BECTH YETKO, SICHO.

5. I'pamoTHO 3amuchIBaiiTe LUTATHI, YIUTHIBANUTE TAKOHUYHOCTD U 3HAYMMOCTH MBICIIH.

IIpu noaroToBKe COOOIIEHHUS CTYIEHT 0053aTEIIbHO CChUIACTCS HA JAOTIOIHUTEIIbHBIC YueOHbIe UCTOUHHUKH. [IpuBETCTBYETCS
BBICKA3bIBAHUEC JIMYHOT'O OTHOIICHUS OOKJIAaJYUKa K l'[pO6J'[CMe, TMOCTAaHOBKAa PUTOPHUUYCCKUX BOIIPOCOB, MHBIX BOIIPOCOB ayAUTOPUHN
JUTst OOJTBIIIEH B3aMMOCBSI3H M aKIIEHTYallii BHIMAHUS HA CAaMbIX 3HAUUMBIX ITyHKTaX COOOIICHHUSI.

B nutan cooOuieHust 00513aTeNbHO BXOAAT CIIEAYIONINE TyHKTHL:

- U3y4YEHHOCTH BOIIPOCA;

- IPAaKTHYeCcKasi 3HAYMMOCTb TEMBI;

- BBIBOJIBL.

Coobmenue mmures ot 3 10 5 MUHYT. JOKJIaM9nK TOIDKEH OBITh TOTOB OTBETUTH HAa BOINPOCH OCTAIBHBIX CTYAEHTOB IPYIIIEI U
IpernoaBaTens.




B xone caMocToATENbHON MOATOTOBKH KaXKABIH CTYAEHT TOTOBUT BEICTYIUICHHS 110 BCEM BompocaM TeMbl. CooOIIeH s IenaroTest
YCTHO, Pa3BEPHYTO, MOKHO 00OpaIaTbcs K KOHCIEKTY BO BPEMsI BBICTYILICHHUSI.

BricTynienne Ha 3aHATHU TOJKHO YIOBJIETBOPATH CIEIYIOIIMM TPEOOBaHHUAM: B HEM H3JIaratoTCsl TEOPETUYECKUE MOIXOIbI K
paccMaTpuBaeMOMY BOIIPOCY, AAa€TCs aHAJIU3 MPUHLIUIIOB, 3aKOHOB, MOHATHH U KaTeropuii; Teop eTHUECKHE MOJI0KEHUS
MOJKPEIUIAIOTCS (pakTaMu, IpUMEpaMH, BBICTYIUICHHE JOJDKHO OBITh apIyMEHTHPOBAHHBIM.

Meroanyeckue peKOMEHIAUH MO TIOATOTOBKE K TUCKYCCHH

Temy auckyccuu Tpeanaraet npenojaBaresib. COBMECTHO CO CTY/ICHTAMH paclpelieItoTCs poin. Pa3padareiBaeTcs ClICHApHUit
muckyccud. OH BKIIIOYaeT BBOJHOE CIIOBO PYKOBOIUTEINS (0OOCHOBaHHE BBIOOpA TEMBI M yKa3aHHE Ha €€ aKTyalbHOCTb); BOTIPOCHI,
BBIHECEHHBIE HA 0OCY)KICHUS; YTOUHSIOTCS YCIOBUS CHOpPa; GOpMYIHPYIOTCS OTAENBHbIE IOJIOKEHHUSI, KOTOPbIe HEOOXOIUMO
000CHOBATH KOJUIEKTUBHBIMU YCHIIUSMH.

ITocne nuckyccun MOABOAATCS UTOTH 3aHATHS, aHAJTM3UPYIOTCS BBIBOJIBI, K KOTOPBIM IOJIOLUIN YYaCTHUKHU CIIOPA, IO TYEPKUBAIOTCS
OCHOBHBIE MOMEHTBHI [TPABUIIBHOTO MOHUMAHUS MPOOJIEMBI, TOKa3bIBAETCSI OLIMOOYHOCTD BhICKa3biBaHUH. [TogpoOHO
paccMaTpUBAIOTCS BHICTYIUICHHS TOJIeMUCTOB. OOpaiaeTcsi BHUMaHKE Ha COJep)KaHue pedell, IyOuHy B Hay4YHOCTh apryMEHTOB,
TOYHOCTH BEIPAXKEHUSI MBICIICH, TPAaBIIBHOCTD YIIOTPeOIeHUs NOHATHH. OLieHnBaeTCsl yMeHHe OTBEYATh Ha BOIIPOCHI, HCIIOJIB30BATh
NPUEMBI T0Ka3aTeIbCTBA M OTPOBEPIKEHMS, IPUMEHSTH pa3IMuHbIe CPEICTBA MTOJIEMHKH. J{al0Tcsl peKOMEHAAINH 110 JajbHeHIIeMy
COBEPIICHCTBOBAHUIO TOJIEMUYECKUX HABBIKOB U YMEHHI.

Metoandeckre peKOMEeHIaliH [0 OrOTOBKE MPE3eHTAlUN

Co3aHue Mpe3eHTalu COCTOUT U3 TPEX 3TAIOB:

|. [InanupoBaHue pe3eHTaluy BKIIOYAeT B ceOsl:

1. Onpenenenue neneil.

. Coop unpopmManuu 00 ayAuTOPUH.

. Omnpenenenrie OCHOBHOW HIEW MPE3ESHTAIINH.

. [onGop AOMONMHUTENBHOH HHPOPMALTUH.

. [InannpoBaHue BBICTYIJICHUSI.

. Co3aHue CTPYKTYpHI IIPE3CHTAIINH.

. [IpoBepka JIOTUKH 1T0J1a4n MaTepuana.

. [MonroroBka 3axit04eHusI.

Il. Pa3paboTka npe3eHTaluH.

I11. 3amuTa npe3eHTaIUH.

Meroaudyeckue peKOMEHIAUH 10 TOIrOTOBKE K KOHTPOJIBHBIM paboTaM U TecTaM

IIpu noaroToBKe K KOHTPOJIBHBIM paboTaM U TecTaM HEOOXOIMMO IMOBTOPUTH BECh MaTepHall 110 TeMe, [0 KOTOPOH MPEACTOUT
MUCATh KOHTPOJIbHYIO paboTy MM TecT. J[JIst TydIiero 3aiOMUHAaHUS MOXKHO BBINUCATh ce0€ OCHOBHBIE MOJIOKEHHUS I T€3UCHI
Ka)JIOTO ITYHKTa U3y4aeMoi TeMbl. PEKOMEHyeTCs OTpeneTHpOBaTh BUJ paboThl, KOTOpasi OyaeT NpeasioxKeHa sl IPOBEPKU
3HAHUI — ceNaTh NOA00HBIE TECThI, COCTABUThH OTBETHI HA BOIPOCHL. PeKOMeHIyeTcsl HAYMHATH MOJITOTOBKY K KOHTPOJIBHBIM
paboTaM | TecTaM 3apaHee, H, B Cllydae BOSHHKHOBEHHS HESICHBIX MOMEHTOB, 00paIiaThesl 38 Pa3bsICHEHUSIMH K MIPETI0IaBaTEIIO.
Jlydmie#t moATOTOBKOM K TecTaM M KOHTPOJIBHBIM paboTaM SIBISIETCS] akTHBHAs padoTa Ha 3aHATHAX (BHUMATEIbHOE IPO CITyIIHBAaHHUE
Y THOIaTeNbHOE KOHCIIEKTHPOBaHUE MaTepHaia) U peryisipHOe IIOBTOPEHNE MaTepraa 1 BEIIOJHEHHE JOMANTHUX 3alaHnil. B TakoM
cirydqae Tpe0yeTcsl MUHUMalbHasi OATOTOBKA K KOHTPOJIBHBIM PadoTaM M TeCTaM, 3aKITI0YAI0IIasics B TOBTOPEHHU H 3aKPETUICHUH
YK€ OCBOCHHOTO MaTepuana.

IIpu noxBeeHUH UTOTOB 110 BHINOJIHEHHON paboTe peKOMEHyeTCs IPOaHAIN3UPOBATh AOMYILIEHHbIE OMINOKH, TPOKOMMEHTHUPOBAThH
HUMCIOIINECH B TECTAX HCIIPABUJILHBIC OTBETHI.

Meroauyeckue peKOMEHIAlUH 1O OJrOTOBKE K 3a4eTy (IK3aMeHY)

B nepuon moaroToBky K 3a4eTy (9K3aMeHy) CTYAEHTHI BHOBL 00paIaroTcs K NpoiieHHOMY ydeOHOMy Marepuany. [Ipu 9ToM oHM He
TOJIBKO 3aKPEIUIIOT MOTyYeHHBIE 3HAHMS, HO M TIOJIy4aloT HOBBIE. [I0r0TOBKa CTYIEeHTa K 9K3aMeHy BKIIOYAET B ce0sl TPH dTara:
-ayIUTOpHAsl H BHEAYAUTOPHAs CAMOCTOsITEbHAS paboTa B TeUECHHE CEMECTpa;

-HENOCPCACTBCHHAs MOATOTOBKA B JHHU, MPCAIICCTBYIONINE 3K3aMCHY 110 TEMaM Kypca;

-IIOATOTOBKA K OTBETY Ha BONPOCHI, CO/ICpIKalluecs B Ouierax.

Jluteparypa A5l MOATOTOBKH K 9K3aMEHY PEKOMEHTyeTCs ITperoiaBaresieM JIM0o yKkazaHa B yueOHOM OCOOHH.

DK3aMeH MPOBOANTCS MO OMUJIETaM, OXBATHIBAIOLIMM BECh NPOHACHHBIN MaTepuai. [Io OKOHYaHUH OTBETa SK3aMEHATOP MOXKET
3a7aTh CTY/ICHTY AOTOJHHUTEIbHBIEC H YTOYHSIONIME BONPOCHL. Ha moaroToBky K OTBETY MO BOIPOCY CTYACHTY Haercs 45 MUHYT.
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